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Complementario
Compatibilidad de gama

Principal

Gama EasyPact ((*))
Nombre corto del LAEN
dispositivo

Tipo de producto o
componente

Blogue de contactos auxiliares

Aplicacion del Sefalizacion

dispositivo

EasyPact TVS LC1E

Ubicaciéon de montaje Frontal
Funcionamiento contactos auxiliares Instantaneo
Composicién de los polos de contacto 2NC

[Ui] Tensién nominal de aislamiento

690 V - for control circuit conforming to IEC 60947-5-1

[Ue] Tension nominal de empleo

<=690V

[Ith] Corriente térmica convencional

Irms poder de conexién nominal

8 A (at 60 °C)
140 A CA acorde a IEC 60947-5-1

[lcw] Corriente temporal admisible 100A-1s
120 A-500 ms
140 A-100 ms
Tipo de protecciéon Fusible gG 10 A
Durabilidad mecanica 10 Mciclos
Corriente minima de conmutacion 5 mA
Tension de conmutacion 17V

Tiempo de no superposicion 1,5 Ms en excitacién sin solapamiento entre contactos NC y NA

1,5 ms en desexcitacién sin solapamiento entre contactos NC y NA

Resistencia de aislamiento > 10 MOhm

Conexiones - terminales Control circuit: screw clamp terminals 1 1 mm? - external diameter: 6 mm - cable
stiffness: solid or flexible with cable end

Control circuit: screw clamp terminals 1 1 mm? - external diameter: 6 mm - cable
stiffness: solid or flexible without cable end

Control circuit: screw clamp terminals 2 2.5 mm? - external diameter: 6 mm -
cable stiffness: solid or flexible with cable end

Control circuit: screw clamp terminals 2 2.5 mm? - external diameter: 6 mm - cable
stiffness: solid or flexible without cable end

Peso del producto 0,035 kg

Color Gris - tipo de cable: RAL 7011)
Entorno

Caracteristicas ambientales Ambiente estandar

Normas IEC 60947-5-1

Certificaciones de producto GOST

Grado de proteccion IP IP20 acorde a IEC 60529

TH acorde a IEC 60068

Temperatura ambiente de funcionamiento -5...55°C

Tratamiento de proteccion

Temperatura ambiente de almacenamiento -60...80 °C

Altitud maxima de funcionamiento 3000 m sin desclasificaciéon

Es responsabilidad de los usuarios o integradores realizar el andlisis de riesgos adecuada y completamente, evaluar y testear los productos en relacion con la aplicacion especifica pertinente o uso del mismo.

Esta documentacién no pretende ser un sustituto de, y no se va a usar para determinar la idoneidad y la fiabilidad de estos productos para aplicaciones especificas de usuario.
Ni Schneider Electric Industries SAS ni ninguna de sus filiales o subsidiarias seran responsables por el mal uso de la informacién contenida en el presente documento.

La informacién suministrada en esta documentacion contiene descripciones generales y/o caracteristicas técnicas de los productos incluidos y sus prestaciones.
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Sostenibilidad de la oferta

Reglamento REACh 7]

Directiva RoHS UE Conforme 7Y
Sin mercurio Si
Informacién sobre exenciones de RoHS 7
Normativa de RoHS China 7

RAEE En el mercado de la Unién Europea, el producto debe desecharse de acuerdo

con un sistema de recoleccion de residuos especifico y nunca terminar en un
contenedor de basura.

Garantia contractual

Periodo de garantia 18 months
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=61653610&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=61653610&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=61653610&lang=es
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=61653610&lang=es

